RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1I898. Forsta Kammaren. N:o 6.

Fredagen den 1l februari.

Kammaren sammantridde kl. 2,30 e. m.

Upplistes foljande tva ingifna likareintyg:

Att ledamoten i Riksdagens Forsta Kammare herr baron 4. W,
Rappe i foljd af sjukdom (influensa med feber) &r tills vidare hindrad
att infinna sig vid Riksdagens férhandlingar, varder hirmed pé heder
och samvete intygadt.

Vexié den 10 februari 1898.

W. Karstrim,

lasarettslikare.

Att ledamoten af Riksdagens Forsta Kammare herr baron R. M.
Klinckowstrom lider af akut katarr i respirationsviigarne, och att detta
for honom utgor ett bestimdt hinder for att under nirmaste tid kunna
deltaga 1 Riksdagens arbeten, intygas hirmed.

Stockholm 11 februari 1898.

Tor Lamberyg,

leg. likare.

Anmildes och bordlades lagutskottets utlitanden:

n:0 14, i anledning af vickt motion angiende utstriickning af rit-
ten att inga iktenskap infor borgerlig myndighet; och

n:o 15, i anledning af vickt -motion om aviigabringande af ritts-
ordning betriffande sligtnamn.

Forsta Kammarens Prot. 1898, N:o 6. 1
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Upplistes tva till kammaren inkomna protokoll, si lydande:

Ar 1898 den 9 februari sammantridde kamrarnes valmin for att
utse Riksdagens justiticombudsman; och befunnos, efter valforrittnin-
gens slut, rosterna hafva utfallit silunda:

herr hofrittsriddet Gustaf Ribbing ... ... 24 roster,
»  hiiradshdfdingen Ossiau Berger ___._....._.___..._.._... 24 roster.

I foljd hiraf anstildes lottning mellan herr hofrittsridet Ribbing
och herr hiradshofdingen Berger, hvarvid lotten foll pA herr hirads-
hofdingen Berger, som saledes blifvit utsedd till Riksdagens justitie-
ombudsman.

G. 8. Alerhielm. Adolf Ielander.
J. Johansson. Tvar JMansson.

Ar 1898 den 9 februari sammantriidde kamrarnes valmin for att
utse den man, som skall eftertrida Rikedagens justitieombudsman, 1
fall han, innan nista lagtima riksdag anstilt nytt val af justieombuds-
man, skulle med doden afgd, samt utdfva embetet under den tid, ju-
stitieombudsmannen kan vara af svir sjukdom eller annat laga forfall
derifran hindrad; och befunnos, efter valforriittningens slut, rosterna
hafva utfallit sdlunda:

herr konstituerade revisionssekreteraren, assessoren Carl Evald
Leijonmarck med 47 roster, i foljd hvaraf konstituerade revisions-
sekreteraren, assessoren Lcijonmarck blifvit utsedd till justitieombuds-
mannens eftertriidare.

G. S. Akerhielm. Adolf Helander.

J. Johansson. Tvar Mansson.

Pa framstillning af herr talmannen beslots, att de nu upplista
protokollen skulle liggas till handlingarna, ifvensom att Riksdagens
kanslideputerade skulle genom protokollsutdrag underrittas om dessa
val samt anmodas lata uppsitta och till kamrarne ingifva forslag dels
till forordnanden for de valde, dels till skrifvelse till Konungen med
anmélan om de verkstilda valen, dels ock till den paragraf derom,
som borde i riksdagsbeslutet inforas.

Foredrogos, men bordlades & nyo pi flere ledamdters begiiran
statsutskottets den O innevarande méanad bordlagda utlatanden
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n:is 13—19 dfvensom lagutskottets samma dag bordlagda utlitanden
m:is 3—13.

Justerades ett protokollsutdrag for denna dag.

Pd framstillning af herr talmannen besléts, att pa foredragnings-
listan till morgondagens sammantride skulle bland utskottshetinkan-
dena siittas frimst de, som denna dag bordlagts forsta gingen.

Kammaren atskildes kl. 2,44 e. m.
In fidem

d. v, Krusenstjerna.

Lérdagen den 12 februari.

Kammaren sammantridde kl. 11 f. m.

Herr statsridet von Krusenstjerna aflemnade Kongl. Maj:ts nadiga
proposition till Riksdagen angdende jernviigsanliggningar for statens
rakning.

Justerades protokollet for den 5 i denna ménad.

Anmildes och bordlades statsutskottets utlitanden:

n:o 2, angdende regleringen af utgifterna under riksstatens forsta
hufvudtitel, innefattande anslagen till kongl. hof- och slottsstaterna;

N:o 6.
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n:o 3, angdende regleringen af utgifterna under riksstatens andra
hufvudtitel, innefattande anslagen till justitiedepartementet; och

n:o 4, angdende regleringen af uigifterna under riksstatens tredje
hufvudtitel, omfattande anslagen till utrikesdepartementet; éfvensom

lagutskottets utlatande n:o 16, i anledning af Kongl. Maj:ts pro-
position med forslag till lag, innefattande vissa bestimmelser om styr-
kande af hindersloshet till dktenskap.

Foretogs val af fem ledamoter i Riksdagens sirskilda utskott for
behandling af Kongl. Majits proposition n:o 28; och befunnos, efter
valforrittningens slut, dertill bafva blifvit utsedde:

herr Dickson .o i med 68 roster,
»  Odelberg, Vilhelm,._.._._.. . ... ... » 68  »
s Rodhe .o o » 68 »
N 0117 UL » 68  »
s Drygger o e » 67

Foretogs val af tre suppleanter i Riksdagens forenimnda sir-
skilda utskott; och befunnos’ efter valforrittningens slut dertill hafva
blifvit utsedde:

herr Tillberg ..o med 54 roster,
»  Persson, Nils, . ... i > 41 »
s Fehrman oo e » 38 »

Foredrogos, men bordlades & nyo pa flere ledambdters begiiran
lagutskottets nistlidne dag bordlagda utlitanden m:is 14 och 15.

Vid fornyad foredragning af statsutskottets nedanndianda, den 9
och 11 i denna ménad bordlagda utlitanden:

n:o 13, i anledning af Kongl. Majits proposition angiende upp-
latelse af kronomark till Jockmocks kommun i Norrbottens lin,

n:o 14, i anledning af Kongl. Majits proposition angiende upp-
latelse af kronomark till Arjeplougs kommun i Norrbottens lin,
no 15, i anledning af Kongl. Majits proposition angiende for-

siljning af en till forra militiebostillet Ofversta n:is 2 och 3 i Orebro
lin horande ligenhet,
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n:o 16, i anledning af Kongl. Maj:its proposition angdende for-
siljning af tva under forra militiebostillet 3/4+ mantal n:o 7 Bro i Up-
sala lin lydande utegor,

n:io 17, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende upp-
litelse till statens jernvigar af ett jordomride frin forra hospitals-
hemmanet Ousby n:o 3 i Kristianstads lén,

n:o 18, i anledning af Kongl. Maj:its proposition angdende till-
stand for Visby stad att tillbyta sig tvd jordomriden af den utaf Got-
lands artillericorps disponerade tyghusplanen invid Visby, och

n:o 19, i anledning af Kongl. Maj:its proposition angiende efter-
skiinkande af kronans ritt till tvA danaarf,

bifoll kan-maren hvad utskottet i dessa utlitanden hemstilt.

o

I'6redrogs a4 nyo lagutskottets den 9 och 11 innevarande mdnad
bordlagda utlatande n:o 3, i anledning af Kongl. Maj:its proposition
med forslag till checklag, till lag angdende iindrad lydelse af 12 §
utskningslagen och till lag angdende dndrad lydelse af 10 § 4 mom,
i forordningen om nya utsokningslagens inférande och hvad i afseende
dera iakttagas skall den 10 augusti 1877.

Herr Hasselrot: Jag tilliter mig hemstilla, att forevarande be-
tinkande maétte pi det sétt foredragas, att hvart lagforslag behandlas
sirskildt, att det forsta af dem foredrages paragrafvis, samt att ut-
skottets hemstéllan foredrages sist.

Denna hemstillan bif6lls.

Punkten 1.
Kongl. Maj.ts forslag il checklayg.

18

Herr T.eman: Vid forlidet ars riksdag hade jag tillfille att ut-
tala mina asigter angaende forslaget om checklag. Jag tillit mig da
att, si godt jag kunde, pdvisa, att en sidan lag icke vore af behofvet
pakallad, samt att i allt fall det di foreliggande férslaget vore behif-
tadt med vissa brister. Nu har samma lagforslag i ofordndradt skick
ater forelagts Riksdagen, och jag anser mig derfér bora forklara, att
jag atminstone i teoretiskt héinseende icke #ndrat &sigter, samt att jag
icke kinner mig oOfvertygad at de skil for antagande af forslaget,
hvilka lagutskottet i sitt utlitande anfort. Skilet till att jag det oak-
tadt icke nu Aterkommer med samma yrkande, som jag hade vid for-

N:.o 6.

Forslag till
checklag.
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lidet &rs riksdag, #r, om jag si far sdiga, af rent opportunistisk be-
skaffenhet. Lagen har nemligen sedan forliden riksdag Dblifvit an-
tagen i Norge och Danmark, och dessutom lirer, enligt hvad jag er-
farit, sirskildt i Skdne rdda en liflig onskan att, med hénsyn till han-
delsforhallandena med Danmark, en checklag ma komma till stand.
Detta ir anledningen till, att jag i ar icke har nigot yrkande att fram-
stilla, utan endast Onskar att fa till protokollet anteckna mina ofor-
indrade asigter i friagan,

Herr Rettig: T likhet med den foregiende talaren har éfven jag
onskat att vid detta tillfille fa yttra nagra ord for att afgifva den
forklaring, att jag, oaktadt jag haller fast vid den standpunkt, jag forra
dret intog i denna fraga, det oaktadt icke kommer att framstilla na-
got yrkande. DA lagforslaget forra aret var fore, yrkade jag afslag
a detsamma, dels emedan jag ansig en checklag vara obehoflig, dels
emedan jag Onskade erhilla vissa bestimdare former for checken, t. ex.
en bestimmelse derom, att en check endast far utfirdas pa en bank
eller en bankir. Forra aret kunde jag difven for mitt afstyrkande an-
fora, att lagforslaget forelag till behandling bide i Danmark och Norge,
hvadan jag ansdg, att svenska Riksdagen &tminstone borde afvakta
utgingen i Danmark och Norge, innan den bestimde sig for att an-
taga lagen. Detta senare skiil existerar nu icke vidare, da lagforsla-
get blifvit antaget 1 dessa linder. Hvad deremot mina andra skl for
afslag betriiffar, qvarstd de emellertid enligt mitt formenande oforiin-
drade. Jag har dock icke nigot yrkande att framstilla, utan har en-
dast med detta mitt yttrande velat uttala till protokollet, att jag icke
sedan forra riksdagen #ndrat ésigt i denna fraga.

Efter hiirmed slutad ofverliggning blef forevarande paragraf af
kammaren godkind.

Ofriga delar af lagforsiaget.
Godkindes.

Ultskottels ¢ punkten gjorda hemstillan.

Forklarades besvarad genom kammarens beslut vid foredragnin-
gen af lagforslaget.

DPunkterna 2 och 3.

Hvad utskottet hemstalt bifolls.
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Vid foérnyad foredragning af lagutskottets nedannimnda, den 9 och
11 i denna manad bordlagda utlitanden:

n:o 4, i anledning af Kongl. Maj:its proposition med forslag till
lag angaende éindrad lydelse af 17 kap. 10 § handelsbalken,

n:o 5, i anledning af Kongl. Maj:its proposition med forslag till
lag, innefattande tilligg till 15 kap. 18 § kyrkolagen, och

n:o 6, i anledning af Kongl. Majits proposition med forslag till
lag angaende ritt till erhallande af kyrklig vigsel i visst fall,

bifoll kammaren hvad utskottet i dessa utlatanden hemstiilt.

Foredrogs a nyo lagutskottets den 9 och 11 innevarande febru. Lag/orslay
ari bordlagda utlatande n:o0 7, i anledning af Kongl. Maj:ts proposi-;.’”;.“,’.}ftgg];}"_”’(j}”f
tion med forslag till lag om anteckning i kyrkobok af utrikes slutna’ es siutr

iiktenskap. éiktenskap.

Herr Hasselrot: Da jag nu tillater mig att yrka afslag pa den
foreliggande kongl. propositionen, ber jag att genast fa nimna, att
detta sker, icke derfor att jag har ndgon anmirkning att framstilla
emot de sakliga bestimmelser, som innefattas i det kongl. forslaget,
utan pa grund af en rent formel anledning.

Under det att kyrkoskrifningsforordningen ér en rent administra-
tiv forordning och sisom sidan ocksd blifvit af Kongl. Maj:t utfir-
dad, sa foreslas hir nu, att genom en af Kongl. Maj:t och Riksdagen
gemensamt stiftad lag anteckning i kyrkoboken af tvenne slags iikten-
skap skall varda medgifven. Det ena slaget afser, enligt lagens ut-
tryckliga bestimmelse, ett utomlands, enligt det lands lag, der dkten-
skapet ingatts, afslutadt #ktenskap. Det andra slaget af iktenskap,
som med lagen afses, framgér indirekt af ordalagen uti § 1, nemligen
4 utrikes ort enligt svensk lags foreskrifter slutna dktenskap. Afven
ett sidant dktenskap skulle, enligt den foreslagna lagen, fa antecknas i
kyrkoboken.

Nu éro emellertid alla de iktenskap af mangskiftande slag, som
ingds i Sverige, fortfarande beroende af administrativ lagstiftning, lik-
som det ock fortfarande skulle bero pd Kongl. Majits profoing, huru.
vida anteckning i kyrkoboken skall fa ske angdende flera slag af #k-
tenskap, som ingds 4 utrikes ort.

Jag skall emellertid tillata mig papeka, att det finnes flera andra
slag af dktenskap, som vil borde fortjena att stillas i jembredd med
dem, som hiir afses. Enligt denna lag skulle t. ex. ett mellan en en-
gelsk man och en engelsk qvinna i England slutet diktenskap enligt
engelsk lag efter deras ofverflyttning till Sverige fa antecknas i kyrko-
boken. Hade dessa personer emellertid ingatt sitt diktenskap i Frank-
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Lagforslag rike, ehuru efter engelsk lag, skulle dylik anteckning forst fa ske ef-

om anteckning
1 kyrkobok af
utrikes slutna

ter Kongl. Maj:ts administrativa profning. Likasa om utrikes genom
en domstols laga kraft vunna beslut tva personer forklarats for dkta

iktenskap. makar, skulle anteckning hirom bero pa Kongl. Majits bestimmande.

(Fortw.)

Mig synes det, som om en lag, hvilken pa detta vis ordnar ritts-
forhallandena eller bestimmer, att anteckning i kyrkoboken fir ske
for tva slags dktenskap af den speciella beskaffenhet, som hir ir i friga,
under det att inga lagliga bestimmelser finnas om anteckning i kyrko-
hoken af det stora flertalet iiktenskap, si att siiga svifvar i luften och
saknar fast grundval.

Grundvalen ir nemligen kyrkoskrifningsforordningen, och denna
ir och forblir en administrativ forfattning. Vil vet jag, att i en eller
annan lag finnes dberopad nigon administrativ forfatining, ehuru man,
i vidt mojligt varit, sokt undvika detta, men att en civillag helt och
hallet baserar sig pa en administrativ forfattning, hvilket skulle blifva
hiindelsen hirvidlag, vet jag icke exempel pa. Minst sagdt besynuer-
ligt synes det mig ock, att i en af Konung och Riksdag stiftad lag
forbehalla Kongl. Maj:t en riitt, som i allt fall ostridigt torde tillkom-
ma honom. Jag forestiller mig #fven, att det uti en blifvande lagedi-
tion skulle taga sig temligen egendoniligt ut, att vid en administrativ
forfattning, sadan som kyrkoskrifningsforordningen, fa in sisom ett
tilliigg eller ett undantag en sidan detaljbestimmelse som denna, ord-
nad genom civillag.

IIogsta domstolens ledamdter hafva antagligen vid granskningen
af det kongl. forslaget icke ansett det tillkomma dem att direkt profva
annat in de sakliga bestimmelserna. Dock har det af mig nu pépe-
kade forhallandet icke alldeles blifvit forbisedt, hvilket framgar af ett
justitierids yttrande. Han siiger nemligen, att »da det torde mota
svarighet att i detta hiinseende meddela uttdmmande bestimmelser, sy-
nes mig limpligt och dnskviirdt, att at Konungen forbehalles befogen-
het att, niir sdrskilda omstindigheter dertill foranleda, medgifva an-
teckning af iktenskap, vid hvars slutande hvarken svensk lag eller
den & orten for iktenskapets ingdende gillande lag blifvit iakttagen.
Tn dylik befogenhet skulle fortfarande liksom hittills tillkomma Konun-
gen, om de ifrigasatta foreskrifterna, mot hvilka jag i ofrigt icke har
nagot att erinra, blefve gifna medelst administrativ forfattning, nigot
som ej synes mota hinder i dmnets beskaffenhet och som uppenbarli-
gen skulle std i god Ofverensstimmelse dermed, att gillande stadgan-
den angiende kyrkobdckers forande dro i sidan ordning meddelade>.

Villigt medgifver jag emellertid, att Kongl. Maj:t i Riksdagens
derom aflatna skrifvelse haft anledning att till Riksdagen framligga
propositionen i friga. Riksdagen har nemligen i skrifvelse &r 189
hos Kongl. Maj:t begirt just hvad Kongl. Maj:t nu forelagt Riksdagen.

Jag tror dock, att formuleringen af denna Riksdagens skrifvelse
icke var lycklig. Meningen med Riksdagens skrifvelse var, sividt jag
kan forstd, att i dessa iktenskaps lagliga giltighet bestiimd, och skrif-
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velsen skulle ju i sddant fall gillla en kyrkorittslig friga, som folle Lagforslag
under Konungens och Riksdagens gemensamma lagstiftning. Men ge- ”’}f"dm‘"g
. i B . ¢ lyrkobok af

nom denna lag bestimmes endast om riittighet att fi dessa dktenskap % "o v
antecknade i kyrkoboken, under det att, sdsom ocksa rigtigt torde ktenskap.
vara, i § 2 stadgas, att »utan hinder deraf att utrikes slutet iikten- (Forts.)
skap blifvit i kyrkobok antecknadt ma #ktenskapets giltighet rattsli-
gen profvas». Dermed dr dock den kyrkorittsliga egenskapen bort-
tagen frin denna lag,

Jag medgifver ocksa, att Kongl. Maj:t enligt grundlagens anvis-
ning eger att, derest Kongl. Maj:t si finner for godt, i ekonomiska
frigor medgifva Riksdagen att med sig fatta beslut. Hade Kongl.
Maj:t i detta fall erbjudit Riksdagen att med sig fatta beslut om kyrko-
skrifningsforordningen i dess helhet, si anser jag, att Riksdagen med
tacksamhet bort acceptera ett sddant anbud. Deremot kan jag icke
tillstyrka ett antagande af denna lilla detalj af kyrkoskrifningsfrigan
sasom civillag.

Jag forestilller mig, att hvarken herr statsrddet och chefen for
kongl. justitiedepartementet sirskildt eller Kongl. Maj:ts regering skulle
illa upptaga ett afslag pa en kongl. proposition, grundadt pa det skiil,
som jag nu haft dran anfora, da ju Riksdagen genom ett sidant af-
slag erkiinner Kongl. Maj:ts befogenhet att uti administrativ viig stadga
i den friga, hvarom Kongl. Majt har foreslagit Riksdagen att med
sig besluta.

Herr statsradet Annerstedt: Den foregiende talaren har re-
dan erkiint de faktiska omstindigheter i detta iirende, hvilka efter
mitt formenande skulle utgora ett fullgiltigt skil for den form,
som Kongl. Majit har valt i detta dimne. Han erkinde, att Riks-
dagen begirt en lag i ifimnet. Han erkinde, att 89 § regerings-
formen uttryckligen gifver hemul for det foljda tillviigagiendet
frin Kongl. Majts sida i de fall, di Kongl. Majit vill ofver-
lemna dt Riksdagen att gemensamt med regeringen hesluta i en ad-
ministrativ fraga. Men talaren fiiste €] uppmiirksamheten pa innu en
omstindighet, som utom dessa skil kan anforas till forsvar for atgiir-
den. Om man liser 1 § i detta lagforslag, si finnes der berord en
grundsats, hemtad frin den internationella privatritten, den nemligen,
att dktenskapets form skall beddmas efter lex loci. Det ir nu visser-
ligen sant, att Kongl. Maj:it skulle, pi siitt den foregiende talaren
papekade, kunna #dfven a administrativ viig tillimpa denna internatio-
nella regel i friga om anteckning i kyrkobok. Men di vi hittills
saknat i positiv lag — atminstone i allmiin lag — nagot uttryck for
denna allmiint antagna regel, forestiller jag mig, att Kongl. Maj:t
handlat rigtigast, da han forelade denna fraga till Riksdagens god-
kinnande och antagande.

Det finnes efter mitt formenande ett fullgiltigt skiil, hvarfor denna
fraiga Dlifvit utbruten och siirskildt behandlad, det nemligen att, pa
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Lagfirslag siitt framgar af den motion, hvilken utgjort den yttre anledningen till

om anteckning
i hyrkobok af

wtrikes slutna

ikienskap
TForts.)

ifragavarande proposition, det for nirvarande yppats i virt land ett
ganska stort behof att fa just denna detalj ordnad. Sasom vi alla
veta, hafva ett stort antal af landets invanare emigrerat till och vistats
lingre eller kortare tider i Amerika pa skilda trakter. Sedermera, da
de kommit i en forbittrad stillning och samlat derfor erforderliga
medel, énska de aterviinda till hemlandet. De komma da hem till
{osterlandet med hustrur och barn; men da nu friaga uppstir om dessa
personers anteckning i kyrkoboken, formi de ¢j pa ett sitt, som af
vederborande kyrkoboksforare godkiinnes, styrka de forhallanden, som
forutsittas for makarnes antecknande som iikta makar och barnens
som dkta barn. Det dr ju tydligt, att detta skall for dessa atervin-
dande landsmin kiinnas sasom ett svart lidande, och det forefaller
mig derfor, som vore det for Riksdagen lika viil som for Kongl. Maj:t
en angeligen sak att sa fort ske kan afhjelpa ett dylikt missforhallande.
DA nu cmot det siitt, pi bvilket fragan Dblifvit 1ost i Kongl.
Majits proposition, icke nagon anmirkning Dlifvit framstild, och da
mig veterligt hittills e forekommit, att Riksdagen endast af det skil,
att drendet varit af administrativ natur, viigrat att godkiinna en kongl.
proposition, som i fullstindig 6fverensstimmelse med grunderna i 87
och 89 §§ regeringstormen hinskjutits till Riksdagens godkinnande,
hemstiller jag vordsamt, att kammaren matte godkiinna denna Kongl.
Majits proposition, hvarom jag alltsd vagar framstélla yrkande.

Herr Rudebeck: Ehuru jag delat reservanternas inom lagutskot-
tet uppfattning, att Kongl. Majits forevarande proposition icke bor
antagas pa skil som af utskottets ordférande nyss angifvits, bestrider
jag ingalunda onskviirdheten eller behotvet af ett afhjelpande af de
missforhallanden, hvilka nu framhallits af herr statsradet och chefen
for justitiedepartementet. Men det dr den form, hvarunder detta af-
hjelpande enligt den kongl. propositionen skulle ske, hvilken synes
mig icke tillfredsstillande. Vill man nemligen genom lagstiftning
bringa rittelse och ordning i {rigor af den betydelse och den allvar-
liga art, som de af justitieministern nyss angifua, bor det enligt mitt
formenande ske pa ctt direkt sitt och € pa indirekt sitt. Men det
siitt, som nu foreslagits, iir indirekt, da tillerkiinnandet at giltighet 1
vissa fall at iiktenskap, i hvad formen for deras afslutande angar,
sker endast genom foreskrift om deras antecknande i kyrkobok, en
foreskrift som faller under den administrativa lagstiftningen. Sasom
den forste talaren papekat och som framhélls vid érendets behandling
i hogsta domstolen, bor denna synnerligen vigtiga friga, i hvilka
fall, utom de i lag redan angifna, fiktenskap, betriffande formen for
deras ingende, skola ega giltighet hiir i landet, ordnas pa civillagstift-
ningens viig. Dervid torde da ock bira tagas hiinsyn till andra fall,
in de ytterst fa, hvilka #ro angifua i forsta paragrafen af den nu
foreslagna lagen. Nir si genom civillag de bestimmelser, som hiir-
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utinnan finnas crforderliga, gifvits, foljer derefter foreskriften om an- Lagforslag
teckningen i kyrkoboken sisom en administrativ friga. ]
Den nu framlagda lagen bir till éfverskrift: »Lag om anteckning | F¥/*obok o/
g ge g 5 utrtkes slutna
1 kyrkobok af utrikes slutna iiktenskap», men enligt min mening borde ® iktenskay.
lagen vara en lag angiende de former for iktenskaps afslutande, un-  (Forts.)
der hvilka utom riket ingingna iiktenskap ma hir i landet godkiinnas.
Detta synes mig vara hufvudsaken, och anteckningsfragan komma i
andra rummet. Om det ock kan siigas, att i bestimmelsen om anteck-
ningen delvis ligger hvad jag anser bora forst och uttryckligt stadgas,
sa_fdr enligt min mening det icke rigtigt, att hufvudfrigan sa siittes
bakom. Tor visso kan hiraf mycket missforstind och manga miss-
tydningar uppsta.
Pa dessa skil ber jag att fa yrka afslag pa utskottets hemstillan.

Herr statsradet Annerstedt: Med anledning af den senaste tala-
rens anforande anhaller jag att till hvad jag forut i fragan yttrat fa
ligga nagra ord.

Det forhaller sig nog si, som den siste talaren pipekade, att det
skulle vara limpligt, om man genom en civillag kunde i detalj ordna
de rittsforhallanden, hvilka uppstid derigenom, att uti forevarande fall
vigsel eger rum icke inom det Jand, hvars medborgare ingitt dktenska-
pet, utan pa annat stille; men jag méste crinra, att en sidan lagstift-
ning torde blifva ytterligt svar att astadkomma.

Sasom kammaren nog har sig bekant, iro Europas samtliga na-
tioner fir nédrvarande sysselsatta med att gemensamt ofverligga om
mdjligheten att astadkomma sadana rittsregler, hvilka skulle kunna anses
limpliga att reglera iktenskapsritten uti internationelt privatriittsligt
hiinseende. Dessa atgiirder hafva dock idnnu icke fortskridit si langt,
att de preliminira bestimmelserna angaende hvilken lag bor tillimpas
vid bedomande af iktenskap och dermed sammanhiingande forhallanden
blifvit genom gemensamma ofverenskommelser efter likartad uppfatt-
ning inom de sirskilda linderna faststilda. Jag vill i detta fall en-
dast erinra, hurusom den giingse uppfattningen hos vara grannlinder
Norge och Danmark i detta fall ir en helt annan &n var. Det ir
allt ocksd tydligt, att, sa linge dessa férberedande underhandlingar
fortga, det vore fifingt tro, att man skulle kunna astadkomma en god
och rigtig lag, si affattad, som den siste irade talaren antydde. An-
tagandet af en sadan lag, om och niir den en gang kommer till stand,
skall helsas med glidje af alla jurister, men sikert ir, att den tid ér e]
si alldeles niira, da kammaren skall vara villig godkinna en dylik lag
sasom tilligg till giftermélsbalken. Vid sidant férhallande forestiller
jag mig, att det skulle vara en tillimpning af det gamla ordspraket,
att »det bista dr alltid en fiende till det goda», om Forsta Kam-
maren nu, i afvaktan pa en sadan lag, skulle forhindra dessa ater-
vindande emigranter att pa ett visserligen mera ofullkomligt sitt,
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Lagforsiag som den nu foreslagna lagen erbjuder, erhilla den anteckning i kyrko-
om anteckning hoken, som de behdfva och sé lifligt dnska.

1 kyrkobok af
utrikes slutng

ciktenskap.
(Forts.)

Herr Billing: Det lirer icke kunna bestridas, att hvad herr
Rudebeck yttrade har sin rigtighet, nemligen att det hade varit af
mycket hogre virde, om man hir fatt framlagdt forslag till en lag,
som bestimde de former, under hvilka ett diktenskap skall vara ingin-
get for att kunna i kyrkobok antecknas sisom giltigt; men herr stats-
ridet och chefen for justitiedepartementet har, sasom mig synes, till-
viickligt klart visat, att en sidan lag dr alldeles omdjlig att nu astad-
komma. Man kan siiga, att det icke skulle vara sa synnerligen mye-
ket vunnet med att fA en sidan anteckning, som hir enligt 1 § skulle
medgifvas, di pi denna paragraf méste folja en 2 §, som siger, att
genom en sidan anteckning ir ingenting afgjordt om iktenskapets
giltighet. Ja, jag skall dfven erkinna rigtigheten af hvad herr Rude-
beck ocksi antydde, att nemligen denna lagi enstaka fall skulle kunna
leda till forvillelser, i det att man skulle kunna forblanda en anteckning
enligt 1 8§ med en forklaring om iktenskapets giltighet, under det att i
sjielfva verket det alltid kan Aterstd att profva fragan, om iktenska-
pet ir giltigt eller ¢j. Men allt detta oaktadt skall jag be att fa yrka
bifall till den kongl. propositionen, derfor att jag dock anser, att nd-
got med dess antagande iir vunnet. Det vinnes, att for dem, hvilkas
iktenskap iiro ingangna i utlandet och mot hvilkas dktenskaps gil-
tighet intet &r att anfora, blir saken pa detta siitt pa tillfredsstil-
lande sitt ordnad. Och ehuru — jag upprepar det — visst icke
det vigtigaste ir vunnet med denna lags antagande, si kan det dock
icke bestridas, att nigonting iir vunnet, och detta for icke si fa per-
soner, bade svenskar och andra, hvilkas #ktenskap slutits i utlandet.

Jag ber derfor att fi yrka bifall till den kongl. propositionen.

Herr Hasselrot: Pi det att icke nigot missforstind med af-
seende pa den mening, jag uttalat, métte uppstd i kammaren, ber jag
att fo pa det bestimdaste forklara, att jag dr likastor vinafatt fa pa-
pekade missforhallanden afhjelpta som wagonsin herr Billing, men jag
har trott, att detta kan ske lika siikert och lika fort, om dessa be-
stimmelser icke utfirdas i form af lag. Jag har uttryckligen sagt, att
jag vill, att de skola utfirdas; men de skola utfirdas i likhet med
andra dylika bestimmelser endast af Kongl. Majit. Vid sadant for-
hallande kan jag ej inse, att ett afslag & denna lag i den form den
foreligger kan medfora ndgon skada for dem, som 1 enlighet med de
foreslagna bestimmelserna skulle f sina iiktenskap antecknade i kyrko-
boken.

Jag vidhaller siledes mitt yrkande om afslag.

Efter hirmed slutad ofverliggning gjorde herr talmannen i en-
lighet med derunder framstilda yrkanden propositioner, forst pa bifall
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till hvad utskottet i foreliggande utlitande hemstilt samt vidare pa
afslag derd; och forklarade sig herr talmannen anse den forra pro-
positionen, hvilken fornyades, vara med ofverviigande ja besvarad.

Votering begirdes, i anledning hvaraf uppsattes, justerades och
anslogs en sa lydande omrdstningsproposition :

Den, som bifaller hvad lagutskottet hemstilt i sitt utlatande
mr 7, rostar

Ja;
Den, det €j vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, afslis utskottets hemstillan.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hafva
utfallit sélunda:

Ja — 56;
Nej — 46.

Vid fornyad foredragning af lagutskottets den 9 och 11 inne-
varande ménad bordlagda utldtanden:

n:o 8, i anledning af dels Kongl. Majits proposition med forslag
till lag, innefattande indring i 2 kap. 3 § kyrkolagen, dels ock en i
sammanhang dermed vickt motion, och

m:0 9, i1 anledning af justitieombudsmannens framstillning om
atgirder till forebyggande af oskiligt drdjsmal med Aterforetagande af
till annan domstol forvisade ransakningar,

bifoll kammaren hvad utskottet i dessa utlitanden hemstilt.

Féredrogs & nyo lagutskottets den 9 och 11 i denna ménad bord- Ifrdgasatt
lagda utldtande n:o 10, i anledning af vickt motion angdende indring andring © 81
af tredje stycket i 81 § af lagen om aktiebolag den 28 juni 1895.  § af lagen om

aktiebolag.

Grefve von Hallwyl: Som lagutskottet af helt formella
skiil har afbdjt min motion, si har jag for nirvarande icke nigot
yrkande att framstilla. Det dr dock ett faktum, att flera paragrafer
i den ifrigavarande lagen tolkas olika af olika domstolar, en omstin- -
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dighet, som kan fororsaka stora obehag. Men under nuvarande for-
hallanden anser jag, som sagdt, icke skil att framkomma med nigot
yrkande, utan vill endast uttala den forhoppning att niista ar fa
komma i tillfille att framligga ett nytt forslag i dmnet.

Efter hiirmed slutad ofverliggning bifoll kammaren hvad utskot-
tet i forevarande utlatande hemstilt.

Foredrogs 4 nyo lagutskottets den 9 och 11 innevarande februari
bordlagda utlitande n:o 11, i anledning af viickt motion om #ndrad
lydelse af 21 § i lagen om dikning och annan afledning af vatten
den 20 juni 1879.

Herr von Strokirch: Lagutskottets inviindningar mot min motion
voro icke oviintade. Men da utskottet i sin motivering siger, att
sen dylik bestimmelse vore hogst betiinklig dfven si till vida, att det
icke lite sig beriiknas, hvilka kronan tillhoriga storre eller mindre
vattenverk, som i niirmare eller fjermare framtid kunde komma att
for odlingsforetag tagas i anspriks, si synes mig dock utskottet hafva
gitvit en allt for stor rickvidd t min motion. Ty om man ser saken
praktiskt, sa #ro de odlingsforetag, som kunna krifva utrifning eller
forindring af kronan tillhoriga vattenverk, ett fatal i jemforelse med
den stora mingd vattenverk, som i ofrigt egas af kronan. Dessa verk
iiro vanligen beligna pa indragna bostiillen och i regeln icke af nigon
storre betydelse, Och sividt jag har mig bekant, drifver kronan nu,
sedan regleringen af Hjelmare-siinkningen &r fullbordad, icke pa nfigot
stiille nagon storre industriel rorelse, som kan ligga hinder i viigen
for torrliggning af ofvanfor liggande mark.

Utskottet har dock i sista afdelningen af sin motivering gifvit
anvisning pi en utviig att i viss man afhjelpa svarigheterna, nemligen
att i hvarje specielt fall inga till Kongl. Maj:t och begiira ett efterskiin.
kande af kronans riitt till ersittning. Fn sidan riitt finnes antagligen
redan nu, men den nu gillande lagen fir i alla hidndelser absolut och
undantagslos i det afseendet, att i alla sidana fall skall ersiittning
lemnas, och der finnes icke nagot forbehall i den rigtning, som utskottet
antydt. Men om Riksdagen nu bifaller lagutskottets betéinkande och
derigenom ocksd godkinner den sista afdelningen i dess utlitande,
har den derigenom gifvit en anvisning till frigans lésning i den rigt-
ning, min motion afser.

Under sadana forhallanden har jag icke nagot yrkande att gora.

Sedan ofverliggningen ansetts hiirmed slutad, bifoll kammaren
utskottets i foreliggande utlitande gjorda hemstillan.
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Foredrogs & nyo lagutskottets den 9 och 11 i denna méanad bord-
lagda utlatande n:o 12, i anledning af viickt motion om lagstiftnings.
atgiirder till skydd for arbetsaftal.

Herr Tamm: Jag anser mig bora hemstilla till kammaren, om
det verkligen kan vara skil att aflita den foreslagna skrifvelsen till
Kongl. Maj:t. Kammaren minnes allt for vil, att | fjor, da flera mo-
tioner i dmnet foreligo, anmirktes emot ett ungefiir lika lydande for-
slag frin lagutskottet, att lagutskottet hade afstyrkt alla positiva for-
slag och forklarat sig icke kunna komma med nigot positivt forslag.
Nu dterstar i Ar endast en motion vid riksdagen, och nu forklarar
utskottet, att det icke kan bitrida deri antvdda positiva forslag, men
lika litet anse vare sig motionir eller utskott kunna komma med
nigot annat forslag. Det dr sant, att i fjor efter votering skrifvelse-
forslaget antogs af denna kammare med stor majoritet, men det foll
i Andra Kammaren. D3 det nu a nyo kommit en motion i fragan, synes
det mig, att man bér kunna fordra, alt motioniiren gifvit ndgon hin-
visning, huru denna friaga borde praktiskt losas. Det har han icke
kunnat, och man kan med temligen stor visshet foratse, att Andra
Kammaren kommer att forkasta motionen. Da fragar jag: kan det
under sadana forhallanden vara skil for Forsta Kammaren att, innan
nigot positivt forslag foreligger, i en sidan fraga stilla sig pa en sa
165 stindpunkt, som ju endast innebiiv uttalandet af en dnskan? Hvad
tjenar det till att besvira Kongl. Majit med skrifvelser, som leda till
inga resultat? Si vidt man kan se, dr denna skrifvelse just af sddan
art! Vore det di icke skiil att viinta och lata denna fraga hvila, till
dess man kan gifva nigon fingervisning, at hvilket hall Kongl. Maj:t
skulle gi.

For min enskilda del har jag dessutom det skilet for afslag, att
jag icke tror, att den olyckliga spiinning, som férefinnes mellan arbetare
och arbetsgifvare, kan hiifvas genom négra strafflagsparagrafer; det
far allt goras pa aonat vis.

Jag hemstiller, huruvida det emellertid under sidana forhallanden
icke vore skil, att kammaren icke antoge den foreslagna skrifvelsen,
pa hvilken jag ber att fa yrka afslag.

Herr Wester: Frigan — om skydd for arbetsaftal — eger otvit-
velaktigt en mycket stor och vigtig betydelse, lika vil for arbetaren
som for arbetsgifvaren, och jag tror derfor, att knappt nagon kan
sitta sig emot en sakrik och noggrann utredning af densamma. Denna
lagstiftningsatgird giiller i frimsta rummet att soka bevara arbetarens
frihet och riitt att sjelf bestimma ofver sin dyrbaraste egendons, nem-
ligen arbetet, och for detsamma betinga sig den hogsta betalning, som
pa arbetsmarknaden kan ernds. Men sedan arbetsaftalet ir inganget,
si maste det, om icke verkliga skil foreligga, hallas af saviil den ene
som den andre parten, Detta dir def viisentliga i den foreliggande
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fragan. Gifvet &r, att arbetaren icke kan tvingas att ingd pa ett ar-
betsaftal, utan &r det hans fullkomliga frihet att ingd pa detsamma
cller icke. Men han kan genom den Omsesidiga trygghet, som arbets-
aftalet medfor, bereda sig vissa bestimda fordelar, sasom varaktigt ar-
bete och hogre betalning. Arbetsgifvaren kan ju ifven, sedan han
triffat aftal med sina arbetare, uppgora kontrakt om att utfora arbetet
pa viss bestimd tid, hvilket méngen gang ir en ovirderlig fordel.

Men frin detta visentliga har lagutskottet gatt vidare, och da
utskottet icke kunnat visa, i hvilken rigtning utredningen borde ga i
denna lagstiftningsfraga, si torde det vara mindre limpligt att papeka,
det utredningen icke borde gi den viigen, som leder fragan fram till
tvangsarbete. For min del anser jag, att ett arbetsaftal skulle lida
genom att man bakom detsamma stilde ett hot om tvingsarbete, och
jag tror, att Kongl. Maj:t mycket vil kan uppfinna andra limpliga
medel for malets vinnande. Nir man skrifver till Kongl. Majt och
begiir en utredning i en si svarlost och si grannlaga fraga som denna
och icke kan direkt visa, i hvilken rigtning frigans ldsning bor ga,
s bor man gifva Kongl. Maj:t fria hinder. Jag ir Ofvertygad, att
om frigan kommer under Kongl. Maj:ts profning, och Kongl. Maj:t
finner sig bora framkomma med ett lagforslag i dmnet, sa blir detta
forslag lika villbetiinkt som humant.

Jag yrkar bifall till lagutskottets forslag.

Herr Hasselrot: Jag erkinner villigt rigtighcten af den forste
arade talarens fordran, att, da Riksdagen skrifver till Kongl. Maj:t,
den bor angifva icke Dlott hvad Riksdagen vill, utan jemvil atmin-
stone i nigon min, pa hvad sitt Riksdagens onskan skall kunna vin-
pas. Det kan icke vara rigtigt att besvira Kongl. Maj:t med att
helt enkelt siga: det och det missforhallandet finnes, var sa god och
afhjelp detsamma! Kammaren har ocksa haft for regel att icke bifalla
skrifvelseforslag i si obestimda ordalag. Men i detta speciella fall
ir frigan af den mycket stora betydelse, att utskottets majoritet ansett
sig bora afvika frin ofvan antydda grundsats och understiilla densamma
Kongl. Maj:its profoing, oaktadt man icke kunnat pivisa nigon be-
stimd utviig for frigans losning.

T motsats mot den niist foregiende talaren tror jag visst icke, att
det blir latt for Kongl. Maj:t att finna nagon tillfredsstillande utviig
att bringa denna lagstiftning till stind. Jag tilliter mig dock erinra,
att i savil legostadgan som sjolagen finnas atskilliga bestimmelser,
som reglera arbetsaftal, hvarmed jag dock icke vill hafva sagdt, att
de #ro fullt tillimpliga pa ifrigavarande arbetsaftal ; men det later ju
tinka sig, att andra former skulle kunna pafinnas.

Fragan #r som sagdt af den stora vigt, att utskottets majoritet
icke ansett sig bora genom ett afslag visa densamma tillbaka, och da
kammaren i fjor visade sig hylla samma asigt, tilliter jag mig yrka
bifall till utskottets forslag.
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Herr von Ehrenheim: Jag anbdller att fa instimma med herr
Tamm. Om man ocksd vill gifva utskottet ritt deruti, att sintet kan
med fog invindas mot riittmitigheten af motionens syfte att, sividt
mojligt dr, forebygga de skadliga verkningarne af arbetsinstillelser till
trots af ingangna arbetsaftal>, kan jag dtminstone icke instimma med
utskottet i dess tillforsigt, att ur en allsidig utredning af hithorande
forballanden skall framga, att en effektiv lagstiftning till skydd for
arbetsaftal verkligen fir mojlig». Utskottet, som man bor vara tack-
sam for att det pointerat ett afstyrkande af motionédrens forslag, att
skadestand  skulle forvandlas (il tvangsarbete, har forklarat sig sjelft
fullstiindigt insolvent i fraga om att foresld nagra grunder for en si-
dan lagstiftning, som hir ifragasatts. Under sadana forhallanden och
med den insigt, som nagot hvar kan hafva om de oldsliga svarigheter,
som hifta sig forst vid sjelfva lagstiftningen och sedermera, om en
sadan skulle komma till stind, vid dess tillimpning, synes det mig
vara foga ldmpligt att inga till Kongl. Maj:t med en skrifvelse i im-
net. Jag instimmer alltsi i herr Tamms asigt, att det for Forsta
Kammaren icke kan vara limpligt att ar fran ar upprepa ett si ofrukt-
hart beslut.

Herr Leman: Ett vigtigt moment vid alit lagstiftningsarbete ir,
att det sker ¢ rdtt tid. Sker det for sent, har det ofta sina oligen-
heter med sig, men sker det for tidigt, dr detta for visso vadligt for
rittssikerheten. Enligt min asigt skulle en lag angaende skydd for
arbetsaftals helgd komma alldeles {6r tidigt. Man har for nirvarande
icke ndgot fast att stédja sig pa, och man méi akta sig att under de
jasningstérhallanden, som nu rada, stifta en sidan lag. Forst sedan
forhallandena utjemnat sig, kan tiden vara inne att gora det. Och
vinda vi blicken {iill utlandet, se vi ocksi, att trots den Onskan, som
ofver allt gjort sig gillande, att reglera dessa forhallanden, man ingen-
stides lyckats astadlkomma en dylik lag. Huru kan man da tro, att
det skulle lyckas oss i Sverige?

Lagutskottets ordforande sade nyss, att denna fraga &r en vigtig
fraga. Ja, den dir en ganska vigtig fraga. Men just for sin vigt bor den
behandlas med mycken forsigtighet. Det synes bist, huru svart det
ir att komma till nagot resultat. da utskottet forlidet ar icke kunnat
finna ndagon grund, och fast utskottet sedan haft ett helt ar pa sig,
det, da nu en ny motion foreligger, maste bckinna, sdsom hir forut
anmiirkts, att det icke ser sig kunna angifva en enda grund for den
forordade lagstiftningen. Man vet ej ens, om det skulle blifva dmse-
sidigt skydd, eller om ecndast arbetarne eller endast arbetsgifvarne
skulle fa skydd. Det fiunes forhallanden, under hvilka arbetsgifvare
ocksd kunna bryta arbetsaftal, om in icke genom strejker. Man fick
for nagra ar sedan skada foliderna af, att arbetsgifvaren vid nédgra
storre industriella foretag rakade i konkurs. Arbetarne hade da ingen
sikerhet for annat dn mdéjligen innestiende lon. De kastades ut pa
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vida filtet, och den kommun, der den industriella verksamheten be-
drifvits, liksom dfven grannkommunerna, fingo skydda dem, di deras
arbete plotsligen upphorde. Detta fr nagonting, som fifven bor tagas
i betiinkande.

DA jag, som sagdt, anser, att det ir alldeles for tidigt att lagstifta
pi nu ifrigavarande omrade: fir jag yrka afslag pa utskottets hem-
stiillan.

Herr Bostrom, Filip: Afven jag, herr grefve och talman, tilla-
ter mig vordsamt yrka afslag & det af utskottet framstiilda skritvelse-
forslaget. Jag hyser nemligen den uppfattning, att de svarigheter,
som for nirvarande forefinnas mellan arbetsgifvare och arbetare, icke
kunna afhjelpas genom nAgra lagbestimmelser. Jag ir i stillet af
den asigt, att, om den foreslagna skrifvelsen komme till stand, Kongl.
Maj:it skulle finna synnerligen stora svarigheter forknippade med att
Avigabringa ett forslag, som ginge i den rigtning motioniren tiinkt
sig. Och jag ir dessutom full dfvertygad, att, om ifven ett sidant
for<lag skulle framkomma till Riksdagen, det icke kunde vinna bifall
af Riksdagens bada kamrar.

Det ir pi dessa grunder, herr grefve och talman, som jag yrkar
afslag pA det framstillda forslaget.

Herr Hasselrot: Herr Leman yttrade, att i all lagstiftning det
vigtigaste &r att afpassa tiden ritt. Och sedan yttrade han, att, om
lagetiftningen kommer for sent, det ir skadligt. Deruti gifver jag
honom ritt. Meu han pastod vidare, att, om en lag kommer for tidgt,
detta &ir &nnu virre. Deri kan jag dock icke instimma med honom.
Deraf kan, si vidt jag forstdr, ingen egentlig oligenhet uppkomma.
Kommer en lag pa det sitt for tidigt, att den afser forhallanden, som
innu ej mera aktuelt framtrida, si rubbas ju derigenom inga bestiende
forhallanden. I allméinhet &r det godt, att en lag kommer tidigt.
Under lugna forhallanden kunna bestimmelser inforas, som det icke
skulle lyckas att infora, da_hiéindelserna fortskridit liingre och passio-
nerna Aro mera i rorelse. Det dr nog sant, som ett par talare fram-
hallit, att de oligenheter, som folja af strejker och brytande af arbets-
aftal, icke kunna helt och hallet afhjelpas genom lagstiftning. Men
deraf foljer ingalunda, att de icke kunua i nagon man undanrdjas, och
att icke lindring i de oldgenheter, som deraf foranledas, kan beredas.
Jag vill sirskildt papeka, hurusom en lagstiftning om inforande af
skiljedom mellan arbetstagare och arbetsgifvare kan i hogst visentlig
min medverka till, att arbetsaftal komma att hallas bittre, éin de 16r
nirvarande hallas. En sadan Jagstiftning ir redan vidtagen pd at-
skilliga stillen i utlandet.

Herr Reuterswird: Jag dr i allminhet ingen dlskare af att i
otriingdt mal skrifva till Kongl. Maj:it, och i de allra flesta fall hir
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jag till dem i kammaren, som afstyrka dylika skrifvelser. Men jag
kan icke neka till, att den forevarande frigan i mina 6gon har en sa
stor och djup betydelse, att jag for min del dr 6fvertygad om, att ingen
utom Kongl. Maj:t kan fa densamma fullstindigt utredd. Af flere talares
yttranden hir har man kunnat draga den slutsats, att man nu velat
gora ett attentat mot arbetarne. Nej, ingalunda det, mine herrar, utan
hir 4r friga om att fi en lag, som bestiimmer, att ett skriftligt aftal,
som slutits mellan tva parter, skall hallas lika troget af den ena par-
ten som af den andra. Det bor gilla for sivil arbetare som arbets-
gifvare. Att en lag tillkommer, som reglerar dessa forhallanden, ir
visst icke for tidigt. Det fr en lag, som borde ha funnits lingt fore
detta. Man har icke behoft en sidan i forna tider, da laglydnad och
heder och tro gilde lika, antingen ett aftal var muntligt eller skrift-
ligt.  Men dessa tider iro forbi, och nu fordras det verkligen, att
lagen triider emellan for att riitta ifragavarande forhallanden. Arbets-
aftalet kan icke blifva ett tvang fir arbetaren. Vill han icke skrifva
under ett sadant, har han sin fulla frihet, sa att man far ej sdga, att
det ir friga om att stifta en lag for att tvinga arbetaren att skrifva
under ett aftal, som han ej gillar; men har han gjort detta och funnit
sin fordel i att fa tillgodonjuta de riittigheter, som arbetsgifvaren lem-
nat honom, bir arbetsgifvaren ocksd ha den riittigheten att fordra,
att arbetaren skall halla sitt aftal, si linge aftalet eger bestand.

Pa dessa grunder ber jag, ehuru det vil ir téga utsigt till att
min mening hir skall gora sig gillande, att fa yrka bifall till utskot-
tets forslag.

Herr Tamm: Jag kan svarligen forstd, huru en sa stor arbets-
gifvare som den siste talaren kan tro, att en sidan lag skall ha nigon
praktisk verkan. Vi veta sikert begge tva svaret pA fragan: kan
man verkligen tvinga arbetarne att skrifva under sadana kontrakt?
Det antydde ocksa den foregaende talaren, att deruti komme svarig-
heten att ligga. DMin tro iir, att man hir kastar in dnnu ett strids-
dpple. Man kastar in fragan: skall arbetaren kunna tvingas att skrifva
under ett aftal? Nej, siger man. Ja, di fragar jag: hvad tjenar da
lagparagrafen till? Alla, som icke skrifvit under ett aftal, iro ej bund-
na; och derom lira arbetsledarne ej forsumma att undervisa arbetarne.

Jag vill ej forneka, att man kan siiga, att denna lagstiftning ar
imnad till skydd for arbetarne lika vil som for arbetsgifvarne, Man
kan siiga det; men jag ir siker pa, att det kommer att heta, att lagen
dr antagen af Forsta Kammaren sasom skydd for arbetsgifvarne. Och
jag vet icke, hvartor Férsta Kammaren, da den ¢ kan astadkomma
mera dn en tom demonstration, skall utsitta sig for en sidan beskyll-
ning, den ma nu vara rigtig cller icke.

Kfter det ofverliggningen forklarats hiirmed slutad, gjorde herr
talmannen jemlikt derunder férekomna vrkanden propositicner, forst

N:0 6.
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pa bifall till hvad utskottet i forevarande utlitande hemstilt samt vi-
dare pi afslag derd, och forklarade sig finna den forra propositionen,
hvilken upprepades, vara med ofvervigande ja besvarad.

Votering begirdes, i anledning hvaraf uppsattes, justerades och
anslogs en omrdstningsproposition af foljande lydelse:

Den, som bifaller hvad lagutskottet hemstillt i sitt utlitande
n:o 12, rostar

Ja,
Den, det ¢j vill, rostar

Nej;
Vinner Nej, afslas utskottets hemstillan.

Vid slutet af den hirofver anstilda omrdstning befunnos rosterna
hafva utfallit silunda:

Ja — 66;
Nej — 38.

Vid fornyad foredragning af lagutskottets den 9 och 11 inneva-
rande februari bordlagda utlatande n:o 13, i anledning af justitie-
ombudsmannens framstillning angaende socknars losenskyldighet 1 vissa
mal, bifoll kammaren hvad utskottet i detta utlitande hemstilt.

Vid fornvad foredragniag af bevillningsutskottets den 8 och 9 i
denna mianad bordlagda memorial n:o 1, angdende dndring af § 9 i
underrittelserna om hvad vid tulltaxans tillimpning iakttagas bor, bi-
£oll kammaren hvad utskottet i detta memorial hemstilt.

Foredrogs och hinvisades till statsutskottet den under samman-
tridet aflemnade kongl. propositionen.



Lérdagen den 12 Februari. 21

Uppléstes och godkiindes Riksdagens kanslis forslag
dels till Riksdagens skrifvelse:

n:o 1, till Konungen, angiende val af justitieombudsman och
suppleant for honom;

dels ock till Riksdagens forordnanden:

n:o 2, for hiradshéfdingen m. m. O. Berger att vara Riksdagens
justitieombudsman, samt

n:0 3, for konstituerade revisionssekreteraren, assessoren C. E.
Leijonmarck att vara Riksdagens justitieombudsmans suppleant.

Ledighet fran riksdagsgoromadlen beviljades herr Sandberg under
fjorton dagar frin och med den 16 innevarande ménad.

Justerades sex protokollsutdrag for denna dag.

Pi framstillning af herr talmannen beslots, att de &renden, som
denna dag bordlagts forsta gingen, skulle uppforas frimst & foredrag-
ningslistan till néista sammantride.

Kammaren atskildes kl. 12,57 e, m.
In fidem

_A. v. Krusenstjerna.

Forsta Kammarens Prot. 1898. N:o 6. 3

N:o 6.
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Tisdagen den 15 februari.

Kammaren sammantriidde kl. 2,30 e. m.

Justerades protokollet for den 8 i denna ménad.

Uppldstes och godkiindes bevillningsutskottets forslag till Riks-
dagens skrifvelse, n:0 4, till Konungen, angiiende éndring af § 9 i
underriittelserna om hvad vid tulltaxans tillimpning iakttagas bor.

Foredrogos, men bordlades & nyo pa flere ledamoters begiran
statsutskottets den 12 innevarande méanad bordlagda utlitanden n:is
2—4, idfvensom lagutskottets samma dag bordlagda utlatande n:o 16.

Justerades ett protokollsutdrag for detta sammantriide, hvarefter
kammaren ftskildes kl. 2,36 e. m.

In fidem

A. v. Krusenstjerna.

Stockholm, Iduns Kungl. Hofboktryckeri, 189%.



